Porownanie thumaczen Kaznodziei 9:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Takze ich mitos¢, takze ich nienawis¢, takze ich gorliwo$¢*
dostowny | dostowny juz przepadty — i juz na wieki nie beda mieli udziatu
w czymkolwiek, co dzieje si¢ pod stoncem.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Konczy si¢ ich mito$¢ i nienawis¢, znikajg wielkie
literacki literacki marzenia — juz na wieki nie bedg cze$cig niczego, co ma
miejsce pod stoncem.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Tak samo ich mitos¢, nienawisé i zazdros$¢ juz zgingty. I juz
literacki Biblia Gdanska | nigdy wiecej nie bedg mieé¢ dziatu we wszystkim, co si¢
dzieje pod stoncem.
BG Przektad Biblia Gdanska | Owszem i mito$¢ ich, i zazdro$¢ ich i nienawisc¢ ich juz
literacki zginela, a nie maja wiecej dziatu na wieki we wszystkiem,
co si¢ dzieje pod stoncem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mitos¢ tez i nienawisc, i zazdrosci pospotu zgingty ani maja
literacki Wujka cze$ci na tym $wiecie i w uczynku, ktory sie dzieje pod
stoncem.
BT'99 Przektad Biblia Zarowno ich mitos¢, jak ich nienawis¢, jak rowniez ich
literacki Tysigclecia zazdro$¢ - dawno juz przeminely, i juz nigdy wiecej nie
beda miaty udziatu w tym wszystkim, co dzieje si¢ pod
stoncem.
BW Przektad Biblia Zarowno ich mito$¢, jak ich nienawis¢, a takze ich
literacki Warszawska gorliwo$¢ dawno minety; i nigdy juz nie majg udziatu
W niczym z tego, co sie dzieje pod stoncem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ich mito$¢, ich nienawis¢, ich namigtnosci — wszystko
literacki Ekumeniczna przepadto. Nigdy nie bedzie juz dla nich miejsca posrod
spraw, ktore dzieja si¢ pod stoncem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nawet ich mitos¢, ich nienawis¢, ich ambicja - wszystko
literacki juz przeminglo. I nigdy juz nie bedg mieli udziatu w tym
wszystkim, co dzieje sie pod stoncem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Ich mito$¢, nienawis¢ i zazdro$¢ dawno juz przemingty.
literacki I nigdy tez nie beda mieli zadnego udzialu w tym
wszystkim, co sie dzieje pod stoncem.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Bxxe mpomnanu iXHs J000B 1 iXHS HEHaBHUCTH 1 iXHI
literacki nepexian YbT PEBHOIII, 1 B)KE HEMAE JIJIsi HUX Ha BIKHM YacTi B yChOMY, 11O
Pacaina 3po0IIeHe MiJl COHIIEM.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zaréwno ich mito$¢, jak 1 ich nienawis¢, 1 zawis¢ juz dawno
dynamiczny | Gdanska zniknely; wiec juz nigdy nie bedg mie¢ udziatu w niczym,
co si¢ dzieje pod stoncem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przemingta tez ich mito$¢ i ich nienawis¢ oraz ich zazdros$¢
dynamiczny | Swiata 1juz po czas niezmierzony nie maja udzialu w niczym, co

ma si¢ dzia¢ pod stoncem.

D gorliwo$¢, 1p (gin’ah), lub: zazdro$é, zapat, namigtnos¢.
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